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A dal és a románc 
Irta: R u m o n ISovarro 

771 Évszázadok áta a dal volt a legbiztosabb közvetí-
tő je a szeretemnek és romantikának és ezt a hatását 
megtartotta mind a mai napig. A némamozi ennek da-
cára is nagy hatást ért el, pedig nélkülöznie kellett a 
dal segítségét. Ez azonban inkább a mimika nagy ered-
ménye, mint a dal bukása, mert minden film szerelmi 
jelenetének hatását csak emelni lehet, ha dallal tá-
masztjuk alá. 

A hangosképekben a zene és a hang igen fontos 
szerepet játszik. A romantika hangulatát most nemcsak a játék teremti 
meg, lianem a szavak, a zene és az ének. A dialóg segítségével, a hang 
érzékeltetésével és melegségével, a legdrámaibb helyzeteket is fokozni 
tudjuk. 

A film romantikus hangulatát még tovább fokozhatjuk, ha a sze-
replők az adott pillanatban az ének segítségéhez fordulnak. A szerelmi 
vallomás a Ura hangján mindig hatásosabb volt, mint a próza. A han-
gos szó, mint a drámai momentumok kifejezője, a filmen már óriási ha-
tást ért el; de ha még énekkel fejlesztjük, akkor a hatás megkétsze-
reződik. 

Hogy jobban megérthessük, miért fejezi ki a romantikát leginkább 
az ének, néhány technikai részletben kell elmélyednünk. 

Az éneklő hang három főrészre oszlik: az értelnii, a fizikai és az 
érzelmi csoportra. Az értelmi rész a gondolatok, míg a fizikai rész in-
kább az indulatok kifejezésére szolgál. A romantika azonban a legjob-
ban a harmadik, az érzelmi hanggal fejezhető ki. Az az énekes, aki 
egyúttal művész is, ugy tud hangszálain uralkodni, liogy az érzelmi 
skála minden nüanszát ki tudja fejezni. 

Érthető tehát, hogy a filménekesek leginkább attól félnek, hogy 
olyan helyzetbe kerülnek, ahol mechanikai nehézségek elronthatják a 
hatást. A színházban, a luigyon kis termek kivételével egy bizonyos ki-
terjedésű hangra van szükség, hogy az a hátsó sorokban is hallható 
legyen. Ezt természetesen sok romantikus jelenet halk intimitásának 
lehet az elrontója. 

A beszélő filmek ezt a nehézséget is kiküszöbölik. Ott, ahol a halk 
ének szükséges, a hangszóró a leghalkabb suttogást is elviszi a terem 
minden, részébe. Ennekfoly tán a vásznon a legtermészetesebben lehet éne-
kelni és a beszélő fHm-starnak nem kell semmire sem gondolni, csak az 
érzése legközvetlenebb kifejezésére. 

A hangosfilm igen nagymértékben emelte a drámai helyzetek foko-
zást lehetőségeit, realizmus hatását, főleg amikor romantikus helyzetek-
ről van szó. 
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W t 
AMERRE járunk a pes-

ti utcán, a hirdetőoszlopok-
ról mindenütt plakátok vil-
lannak felénk, plakátok, 
amelyek szerzői estéket hir-
detnek. Ami azonban az ér-

dekesebb, kilencvennyolc százalékban 
teljesen ismeretlen emberek szerzői 
estjét. Ez most divat! A múltkor a 
gazdag papák jóvoltából szerzői estét 
tartott egy fiatal diák és sorra szerzői 
estét tartanak önmaguk által kineve-
zett írók, akiknek soha egy soruk nem 
jelent meg nyomtatásban, viszont — 
annál nagyobbszámu a rokonságuk... 
Még a hangversenytermet is meg-
tölti ... 

* * 

MICSODA nagyszerű kor, 
amelyben élünk! Ez a lelke-
sült kiáltás kívánkozik ki 
belőlünk, amikor olvassuk 
a híradást, hogy Marconi 
húszezer kilométer távol-

ságból rádió utján lámpákat gyújtott 
meg. Hangosfilm, rádió, a technika 
csodálatos fejlődése! És ugyanakkor, 
amikor Marconi Génuából az ausztrá-
liai lámpákat meggyújtotta, valaki 
kétségbeesetten panaszkodott Pesten, 
hogy a telefonközpont öt hónapja kép-
telen a telefonját meg javítani... Utá-
najártunk a dolognak, tényleg igaz! 
Micsoda nagyszerű kor, amelyben 
élünk!... 

WILLIAM POWELL, az 
alkoholcsempészek, a rossz 
emberek alakitója, ugyan-
csak megjárta. A felesége, 
Júlia Powell válókeresetet 
indított ellene, azért, mert 

a férje az életben is éppen ugy visel-
kedik. mint a filmjein. És Júlia Powell 
felpanaszolta: nem tudja megállapí-
tani, vájjon a férjére a filmszerepek 
voltak olyan hatással, hogy igy átala-
kult, vagy pedig a régi énje tört fel 
belőle és ki tudja, milyen sötét bűnök 
terhelik a lelkét... Talán a filmen is 
azért játssza olyan jól a gonosztevő-
szerepeket, mert az életben már prak-
szisa van ... 

Hát érdemes jó színésznek lenni! 
Érdemes realisztikusan játszani? 

William Powell szerint mindenesetre 
— nem ... 

Tudja Ön már mit nyújt a 

TRANSPODYNE? 
Antenna föld nélkül 
Keretről négy csővel 
Egész Európát 
Hangszóróerővel 

Corvin Rádió 
Budapes t , József-körut 86. 

ez kell, meg rádió és gramoion 
mindenhol. Alkatrészek olcsón, javitisok 

f yersan. — Rárió laboratórium. — Gyermek 
v r t m a m t "ókpárok. — CcntraUBobbin varrógépek 

I V J ^ v / i ^ / gyári árban. — Árjegyzék ingyen 

LÁNC IMRE MÉRNÖK 
B u d a p e s t , VI., T e r é z - k O r u l 3 h . 

Sj""*"' ANDRÁSSY-UTI SZÍNHÁZ 
U J M Ű S O R A ! 
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JANET GAYNOIi 
Molnár Liliomának 
Julikáját játssza 

MADY CliBlSTIAN8 
három uj hangos-

filmén játszik 

ALICE TEBBY és BERN ABD SHAW 
egy londoni filmstúdióban 

PETROVICH ELGA BBINK MILTON SILLS 
SZVET1 SZLÁV dráma után operett- visszavonult a filme-

befejezte uj hangos- filmben szerepet zéstöl filmjét 



4 A H É T 

Híres r e n d e z ő k , filmstfarok, s z a k e m b e r e k 
nyi la tkoznak a f i lmtipusról 

Mind gyakrabban 
felmerült az a kér-
dés a filmkörökben, 
hogy az egyes típu-
sok utáni érdeklő-
désnek nem lesz-e 
az a hatása, hogy 
egyes filmmii vészek 
csak egy-két szere-

pet kapnak évenkint. 
Egy idevonatkozó statisztika, 

amelyet az egyik nagy amerikai 
filmgyár Castings Office-a (szer-
ződtetési irodája) állított össze, be-
bizonyítja, hogy az extrákat, sta-
tisztákat és epizód-szereplőket való-
ban mint típusokat keresik és a fil-
mek divatja szerint hol az egyik, 
hol a másik tipus örvend nagyobb 
keresletnek. A starokat és főszerep-
lőket ez a szempont azonban soha-
sem érinti. 

— A főszereplők — mondja Jolin 
Landcaster, a szerződtetési iroda 
igazgatója — két osztályba soroz-
hatok. Az első osztályba tartoznak 
azok, akik kimondott tipust szemé-
lyesítenek meg és külsőleg is egy 
bizonyos szerepkörhöz illenek. Ezek-
re rendesen reászabják a szerepet. 
Ilyen pl. Chaplin! Lon Chaney vagy 
Jolin Gilbert viszont a legkülönbö-
zőbb karaktereket tudja megszemé-
lyesíteni. 

— A holnap filmje bizonyára 
gondosan ki fogja válogatni a tö-
megjelenetek típusait, is, hogy a 
főszereplők körül a megfelelő at-
moszférát megteremtse. A fősze-
replőknek ebhez nem kell alkalmaz-
kodniuk, mert a közönség nem tí-
pusokat akar látni, hanem kedven-
ceit és starokat. Ha minden sze-
repre a megfelelő tipust keresné 
meg a gyár, akkor folyton változ-
nának a főszereplők, amibe a kö-
zönség bizonyára belefáradna. Ezen-
kívül a legtöbb star éppen azzal 
szerezte meg népszerűségét, hogy 

tehetsége révén a legkülönbözőbb 
szerepeket egyaránt tökéletesen ala-
kította. És ha valaki, valamely star 
nem is felel meg teljesen a várt tí-
pusnak, a miliő gondos ki válasz- I 
tnsa, a, megfelelő statisztéria révén, 
kétségtelenül élethűen fog hatni. 

Ugyanígy nyilatkozik Tod Brow- : 

ning, a nagysikerű Lon Chaney-
filmek főrendezője. 

— Ha. egy szereplő kezdetben 
nem is hat olyan meggyőzően, mint 
ahogy a. szerephez megfelelő tipus 
hatna, — a színész művészete az 
első, tisztán a szemre gyakorolt 
hatást csakhamar elfelejteti. A Mr. 
Wu cimü film első jeleneteiben pél-
dául egy valódi kinai bizonyára job- 1 
ban hatott volna, mint Lon Chaney. 
A művész azonban oly intenziven 
élte át a szerepét, hogy a közönség 
néhány száz méter lepergése után 
már valódi kínainak fogadta el. 

A statisztéria, valódi kínaiakból 
állott és ez teljessé tette az illúziót. 
Lon Chaney e filmje előtt és után 
egész más típusokat személyesített 
meg és sikerei, valamint népszerű-
sége bizonyítja, liogy alakításai 
megtalálták az utat a közönséghez. 

John Gilbertet a Kozákok cimü 
filmben szintén valódi kozákok vet-
ték körül. 

— Ha. valaki — mondta Jolin Gil-
b e r t — hosszabb időt tölt valami-
lyen f a j t á jú emberek társaságában, 
nemcsak szokásaikat veszi át, ha-
nem lelkivilágukba is beleéli magát 
és lassanként ahhoz a tipusboz fog 
idomulni. A színész asszimilálódik 
a környezetéhez, ha semmi szemé-
lyi közösség sincs vele, csak azért, 
hogy a. megszemélyesítendő tipust 
hihetően juttassa kifejezésre. 

Amig a közönség kedvencei-
hez hü marad, — mondta végül 
Clarence Brown — nincs szükség, 
hogy típusokat keressünk. 
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A kínai lány és - A kinal lány 
Mit csinált A n n a M a y W o n g budapesti tartózkodása alatt ? 

érdekesebb eseménye Lengyel Meny-
hérttel való találkozása."' Lengyel, 
mint ismeretes, most dolgozik .1 
kínai lány cimii darab ján , amelyet 
megismertetett Anna May Wong-

Az elmúlt hét nagy filmeseménye 
Anna May Wong, a vi lághírű mon-
gol-kinai filmszinésznő budapesti 
tartózkodása volt. Anna May Wong 
legutóbbi filmje budapesti premier-
jére jött le Bécsből, ahol ugyan-
esak nagy ünneplésben volt része, 
de . . . 

— A budapestihez hasonló lelkes 
és szeretetreméltó közönséget még 
nem láttam! — vallotta be Anna 
May Wong őszintén. 

A kis kinai virágnak nagyon jól 
esett, hogy olyan szeretettel fogad-
ták. A szeretet és az érdeklődés lép-
ten-nyomon megnyilatkozott i ránta. 
Amikor megjelent az előkelő étte-
remben, mindenki ráfigyelt, a. pom-
pás, európai grund-toalettjét néz-
tél, és az . asszonyok különösen a 
frizuráját figyelték, amely egészen 
egyéni: elől és oldalt szabályos 
bubi, hátul azonban megvan a copf, 
amely gömbölyű kontyba göngyö-
lödik. 

A fr izura á la Anna May Wong 
nagyon tetszett a pestieknek s azt 
hisszük nem csalódunk, ha rövidc-
sen — már amilyen rövidesen meg 
tud nőni a h a j — Pesten is találko-
zunk majd a másával. 

Nem egészen két napig volt Anna 
May Wong Budapesten, de ezalatt 
a két nap alat t sokfelé megfordult . 
Megnézett egy felvonást a Szendrey 
Juliá-bó\ csak azért, hogy Bajor 
Gizit láthassa, mert Londonban, 
ahol a Krétakör-ben színpadon is 
fellépett, hallott Klabund da rab já -
nak magyarországi főszereplőjéről. 

X kinai filmsiar beautózta Pestet 
és két nap alat t megtanult vagy 
harminc magyar szót. Tudni kell 
Anna May Wongról, hogy ritka 
nyelvtalentum. K inaiul angolul, 
franciául és németül beszél. Két ér-
vel ezelőtt még csak kínaiul és an-
golul tudott. 

Pesti tar tózkodásának egyik leg-

gal, aki főként kinai vonatkozású 
dolgokban hasznos utbaigazitások-

Anna May Wony Budapesten, Mellette 
Bánczél Lajos 

kai szolgált Lengyelnek. A darab 
témája nagyon teszett a karcsú 
filmstarnak, aki valószínűleg szín-
padon és hangosfilmen is eljátssza 
az u j Lengyel-darab főszerepét. 

A kinai lány tehát tökéletes cím-
szereplői kap. 

Pestről Berlinbe, Berlinből Han-
noverbe, Hannoverből Londonba 
utazott Anna May Wong. 
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B E M U T A T T Á K 
A Z E L S Ő S Z É L E S - F I L M E T 

A Hét már többizben beszámolt 
arról, hogy Amerikában ujabban 
olyan áramlat mutatkozik, amely a 
mostani filmszalagnál szélesebb, 
úgynevezett Grandeur-film készíté-
sét favorizálja. A Grandeur filmnek 
az az előnye, hogy sokkal szélesebb 
vetítőfelület számára dolgozhat, a 
cselekmény színhelyét jobban be-
mutathatja és a sokszor szembántó 
totál, second és premierplanok vál-
togatását a minimálisra szoríthat-
ja anélkül, hogy ez a filmszerűség 
rovására lenne. 

A nagy amerikai gyárak közül 
elsőnek a Fox-filmgyár tért át a 
Grandeur-filmek készítésére és a 
Huppy days cimii hangosfilmjét 
már hetvenmilliméter széles film-
szalagra fotografálta s próbakép-

Magyar kír. osztálysorsjáték 
84 000 sorsjegy 42 000 nyeremény 

Minden másodiL sorsjegy nyer! 

Legnagyobb nyeremény szerencsés esetben 

.000 
azaz egy FÉLMILLIÓ pengő 

Jutalom és nyeremények készpénzben: 

300.000 50.000 25.000 
200.000 40.000 20.000 
100.000 30.000 15.000 

stb. pengő, összesen közel 8 millió pengő. 

Húzás április 16-án kezdődik! 

Az I. osztályú sorsjegyek hivatalos ára : 
Nyolcad 3 pengő Fél 12 pengő 
Negyed 6 pengő || Egész 24 pengő 

Sorsjegyek az összes árusítóknál! 

pon ugyancsak csinált hetvenmilli-
méteres filmszalagon egy hangos-
hiradót is. 

A két film bemutatója a napok-
ban volt a. hollywoodi Fox-Cartlmy 
színházban és ez az Urauf f i ih rung 
különösen ünnepélyes keretek kö-
zött zajlott le. Nemcsak a holly-
woodi filmhirességek jelentek tycg, 
hanem eljöttek a Newyorkban szé-
kelő filmkirályok: Z ukor Adolf, 
Carl Laemmle, Jesse Lasky, Har ry 
B. Warner és mások is, hogy tanúi 
legyenek az első széles film elő-
adásának. 

Az u j film nagy sikert aratott, 
különösen a híradóban érvényesült 
jól a kiszélesített filmszalag, de 
növelte például a reviijelenetek ha-
tását is. 

Engedélyezték 
a Csókvitézek-et! 

Néhány héttel ezelőtt nagy feltű-
nést keltett a filmcenzurának az az 
intézkedése, amellyel az amerikai 
Fox-filmgyár Csókvitézek cimii vig-
játékát betiltotta. A Csók vitézek 
Amerikában The Cack Eyed WorlTl 
címmel, Németországban pedig 
Kampfhiihne der IÁebe címmel 
pergett. Az amerikaiak nem talál-
tak semmi kivetni valót benne, a 
magyar filmcenzura ellenben betil-
totta. azon a cimen, hogy a film az 
amerikai hadserey tekintélyét sérti. 

A Fox-filmgyár a film néhány 
feliratát megváltoztatta és ebben az 
u j formájában megint lecenzuráz-
tatta a képet, amlyeet — most már 
engedélyezett a cenzúra s igy leg-
közelebb a közönség elé kerül. 

500 
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Forradalom Hollywoodban! 
Bélistára kerültek a film ünnepelt nagyságai 

A pesti bankhivatalnokok, állami tisztviselők vigasztalódhatnak: 
Hollywoodban is van már Hó-lista, amelyre rákerültek a világ nemrég 
még pára t lanul népszerű filmhirességei is. A Bé-listát a hangosfilm te-
remtette meg, amely könyörtelen kézzel tépázta a filmcsillagok nimbu-
szát, u j s tarokat kreált , a régieket pedig, amennyiben a hangjuk nem 
volt alkalmas, száműzte a hollywoodi paradicsomból. 

A hollywoodi film-Bábel arca teljesen átalakult az utóbbi két esz-
tendő alatt. Amikor már kétségtelen volt, hogy a talkie a jövő filmje, a 
vonatok csak ugy ontották Hollywoodba azokat a tehetségeket, akiknek 
a régi, némafilmnél nem volt semmi keresnivalójuk. A varietészinészek, 
randevúié-énekesek, revü-rendezők, drámai szinészek és drámai rende-
zők tömege lepte el Hollywoodot, a régi szcenáriumirókat is Írók és 
rerselők, zeneszerzők váltották fel, minthogy nemcsak a színészi sze-
repkör, hanem a darabirói feladat is megváltozott. 

És a Bé-Iistának még nincs vége! 
A legújabb amerikai jelentés szerint megint menesztenek egy 

csomó világbirességet, akik között olyan nevek szerepelnek, mint Co-
rinne Griffith, Billió Dove, J ack Mulhall, Laura La Plante, Gíenn 
Tryon, ez azonban csak egy része azoknak, akiknek a szerződését nem 
új í tot ták meg, má jus elsején, "amikor Hollywoodban a szerződéseket 
kötni szokták, még egy csomó filmcsillag lebukik a hollywoodi égbol-
tozatról. 

A bukott nagyságok között van •—, J o h n Gilbert is, akinek a hang ja 
teljesen alkalmat lannak bizonyult hangosfilmre, mire John Gilbert hir-
telen felcsapott a némafilm apostolának és Chaplin-hez csatlakozott, 
aki még mindig nem akar tudni a hangosfilmről és, mint A Hét jelen-
tette, most alapítot t egy filmgyárat, amely kizárólag némafilmeket fog 
gyár tani . 

Ha ugyan üzlet lesz a némafilm . . . 
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1. Sonny boy 
2. Pagan's Love Song 
3. Rio Rita 

É r d e k e s ve r seny indu l A Héí u j p á l y á z a t á n 
Az eddigi pályázatokat is túlszárnyaló nagy érdeklődés fogadta 

A Hét legújabb pályázatát , amely a r r a hivta fel a moziközönséget, 
döntse el, hogy az eddig megjelent hangosfilmek zeneszámai közül 

melyik volt a sláger? 
Három hete, liogy megjelent a pályázati felhívás s azóta százszámra 

hozza a posta a szavazólapokat, amelyek szerint március 31-én a sorrend 
a következő; 

1. Sonny boy (Singing Fool) 374 
2. Pagan's Love Song (Pogány) 352 
3. Rio Rita (Rio Rita) 296 
4. You were mean for me (Broadway Melody) 243 
5. That's you Baby! (Fox Follies) ' — 238 
6. Louise (Pár i s gyermekei) : 201 
7. Rangér's Song (Rio Rita) — — 196 
8. Dich hab' ich geliebt (Mámorkeringő) 187 
9. Broadway Melody (Broadway Melody) .182 

10. //' youre in love (Rio Rita) — 159 
11. Shouth Shields (IJszó szinház) 133 
12. Marion (A négy ördög) 116 
13. Walking with Susie (Fox Follies) 104 
14. Kinkajou (Rio Rita) 94 
15. Christina (Kriszt ina) 92 
16. Valentine (Pár is gyermekei) 86 
17. Búzavirág, búzavirág (Vasárnap délután) — 50 
18. Von Moskau . . . (Hai Tang) 46 
19. 01 mán' river (Uszó szinház) 34 
20. There's a rainbow round (Singing Fool) 33 
21. Break Away (Fox Follies) 18 
22. Einmal... (Hai Tang) : — 12 
23. Heimatland (A régi dal) 8 

A szavazatok változását hétről hétre közöljük. A szavazók között 
a hangosfilmek slágereiből összeválogatott ötven kottát és 

ötven gramofonlemezt sorsolunk ki. 
A pályázaton az alábbi szelvény kiltöltésével lehet résztvenni. 

Mindenki annyi szelvénnyel pályázhat , amennyivel akar , de egy szel-
vényen csak egy slágert szabad feltüntetni . A pályázat ha tá r ide je : 
április ötödike. A leveleket Slágerpályázat megjelöléssel kér jük A Hét 
szerkesztőségébe (Király-utca 3) beküldeni. 

A H É T S L Á G E R P Á L Y A Z A T A 
Melyik volt az igazi sláger? 

Beküldő neve és cime: 
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Többet ér a nevem az emberek 
ajkán, mint egy fényképre irva! 

— mondja J a n n i n g s és hareot hirdet az a u t ó g r a m m el len 

J a n n i n g s lelkes bécsi 
fogadta tásáról már be-
számolt A Hét. Azt 
mondják hogy II. Vil-
mos német császár láto-
gatása óta nem verődött 
össze annyi ember a pá-
lyaudvaron, mint Jan-
nings érkezésénél. A 
nagy művész később 
azonban sokat veszített 
a népszerűségéből a bé-
csi közönség előtt, ami-
nek az oka, hogy herme-
tic, elzárkózott <i ra-
30rigói elől és egyetlen 
autogra m mkérő ki ván-
nágnak sem tett eleget. 

A hopponmaradt au-
tograinmkérők vigaszta-
lására. azonban egy bé-
csi lapba cikket irt J an -
nings amelyben meg-
niagyarázza á l láspont já t . 

— Miért nem adok 
autograminot? — kérdi 
Jann ings . — Istenem, 
nát én ta lán egy istenien 
szőke, gyönyörű diva va-
gyok akinek puszta meg-
jelenése gyönyörrel tölti 
e l a tizenhét évnél idő-

sebb férfink kebelét? 
Vagy talán egy délceg 
i f j ú bouviván, akinek 
rej telmes mosolya köte-
tedet regél a nőknek és 
akinek romant ikus film-
kalandja i valóra vá l t j ák 
az álmokat? 

— Tudomásom szerint 
szerepeimben sem na-
gyon gyengéd, sem na-
gyon vonzó nem vagyok. 
Még ha legszebb moso-
lyomat előszedem, akkor 
sem tudok filmamorozó-
kollegáimmal konkurrál-
ni! Mindezek ellenére 
azonban nagyon szere-
tem a közönségemet 
szemtől - szembe látni, 
azonban legmerészebb 
fantáziámban sem for-
dult elő olyan eset. 
hogy ilyen találkozás 
1 izezerfőnyi autogram m-
kérövel történjék. Ilyen 
körülmények között na-
pokon keresztül mást 

sem kellene csinálnom, 
mint a nevemet aláírni , 
hogy a várakozók között 
senkinek ne okozzak csa-
lódást és ebben az eset-
ben a kezemre is olyan 
fllzcsizmát kellene húzni, 
mint amilyet a lábamon 
viseltem, amikor megér-
kezésem alkalmával vi-
haros fogadta tásban ré-
szesültem. 

— Miért törik magu-
kat az emberek anny i r a 
az au tóg ramm a holt 
betii u tán, amikor a film-
színészt a hangosfilmen 
már élő valóságában lát-
hatják. Én szívesebben 
adok művészi teljesít-
ményt azoknak, akik sze-
retnek. mint az auto-
g r a m m i r á s manuál i s 
m u n k á j á t . És számomra 
is többet ér nevem az 
emberek ajkán, mint he-
venyészett krikszkraksz-
ként egy fényképre irva... 

Jannings Ronda tanár ur cimü uj filmjében 

STERNBERG 
H A N G S Z E R P A L O T A , R Á K Ó C Z I - Ú T 

V I L Á G M Á R K Á S 
MODELLÜ 

6 0 "0FFE" BESZÉLŐGÉPEK 
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Abel Gance hétnyelvű 
beszélőfilmet csinál 

Abel Gance, a 
,J 'accuse, Szó (/ til dó 
kerek, a Xapoleon 
és sok más nagysi-
kerű film megalko-
tója. már több mint 
egy esztendeje dol-
gozik A világ vége 
cimü u j filmjén, 

amely a legmonumentólisabb moz-
gófényképnek Ígérkezik. A vi lág 
vége hangosfilm lesz, még pedig — 
hétnyelvű hangosfilm. 

A joinville-pointi műteremben, a 
francia. Hollywoodban folynak a 
nagyszabású film felvételei, ame-
lyeknek a napokban magyar ven-
dége is volt: Libertiny Márton dr., 
az Iri.s filmvállalat igazgatója, aki 
már régebben lekötötte az u j Abel 

(iance-kép magyarországi előadási 
jogát. 

Különös érdekessége a. készülő 
filmnek, hogy — eddig még csak 
Magyarország szó mára kötötték le, 
aminek nem az a magyarazata , 
mintha nem nyi lvánulna rendkívüli 
érdeklődés a f rancia mesterrendezö 
u j filmje iránt, hanem csak egv 
magyar filmvezér tudott annyira 
élelmes és ügyes lenni, hogy mar 
akkor lekösse a filmet, amikor még 
— egy méter sem volt forgatva be-
lőle. Most egyre-másra jönnek az 
érdeklődések, a, film producerjei 
azonban a. sok millió f rankos be-
fektetések után még nem tud ták 
kikalkulálni, hogy mit kérjenek 
egyes területekre, olyan nagy at t rak-
ciónak készül az u j Abel Gance-film. 

Po la Megrí 
A legtöbb nagy film-

s tarnak megvan a ka-
rakterszerepe. amelyben 

leginkább érvényre ju t -
nak kvalitávsai. Marj* 
Pickford még negyven-
esztendős kora küszöbén 
is u tánozhata t lan bá j ja l 
a lak í t ja a fiatal leányo-
kat. Courad Veidt a de-
kadens f igurákban ottho-
nos. Emil Jannings a 
sorsüldözött emberek ala-
kí tásában mester Glória 
Sivanson a nagyvi lági 
dániákat a l ak í t j a szíve-
sen és ilyen szerepkör 
Poila Negri számára — 
az amolyan nő. 

A v i l ágh í rű f i lmstar 

a z a m o l y a n n ő 
eddigi pá lya fu t á sa so-
rán m á r két ilyen zsá-

Pola Negri 
legközelebbi szerepe Az 

amolyan nő lesz 

nerü szerepet is játszott, 
egyik a Tüzek Yvette-je, 
másik pedig a Paris ár-
nyai kokot t ja volt. A 
nagyszerű kar r ie r azon-
ban most érkezett el a 
legjelentősebb állomásá-
hoz az első hangos sze-
rephez, az első hangos-
filmhez amelynek elsőbb 
Az elveszett lelkek utcá-
ja volt a cime, most 
azonban Az amolyan nö-
vi: keresztelték. A Danu-
bius filmvállalat szerez-
te meg ezt a nagy fil-
met. amely még ebben a 
szezonban megjelenik és 
egész bizonyosan kivéte-
les eseménye lesz a ma-
gyarországi első hangos-
fi lmévadnak. 

Szenzá-
ciós a Halványsárga rózsa: a Városi Színházban 



Szedje össze memóriáját 
A kilencedik feladat megfejtése 

Két héttel ezelőtt közöltük A Hét 
Bzedje össze memóriáját! eimii pá-
lyázata utolsóelőtti feladatát, amely-
bek során Pétrovieh Szvetiszláv 

Maria Terézia 

tűnni hangosfilmje egyik jelenetét 
ismertettük. A pályázatra 1898 meg-
fejtés érkezett. A három könyv 

nyertesei: 

Bán Antal, Erzsébet királyné-
id 44, Pápai Mária, Eötvös-u. 
28, Hajduczky Manci, Aréná-

ul 140. 

A niult héten közölt tizedik fel-
adatunk megfejtését legközelebbi 
számunkban közöljük és ezZel be is 
fejeződik két hónapon keresztül 
legnagyobb érdeklődéssel kisért 
nagysikerű pályázatunk.-
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Jávor Pál énekel, Gárdonyi Lajos és Pethes Sándor beszél 
AZ u| magyar filmen 

.1 Hét legutóbbi 
számában megemlé-
keztünk arról, hogy 
Lázár Lajos dr. 
szinkronizáltatja a 
Bethlen Margit g ró f -
nö meséiből készült 
A szerelem örökké 
él cimii filmjét. Ez 

lenne az első nagyszabású magyar 
hangosfilm, a Bethlen Margit-film 
mellett azonban még egy magyar 
hangosfilm kerül a közönség elé, a 
Csak egy kislány ... cimii filmtör-
ténet, amelyet Gaál Béla rendezett. 

A Csak egy kislány is némának 
készült, mire azonban befejezték a 
felvételeit, itt volt a hangosfilm és 
egyik mozi sem mutatkozott haj-
landónak a némafilm kihozására. A 
film válalkozöi erre elhatározták, 

hogy szinkronizálfatják a Csak egy 
kislányt... és a film zenésitési mun-' 
kálatai az elmúlt héten már meg is I 
kezdődtek. A Csak egy kislány-nnk ' 
azonban nemcsak önálló zenekisé-
rete lesz, hanem ének- és szöveg-
részek is lesznek benne. 

dávor Pál elénekli a darab cí-
méül szolgáló hires magyar dalt, 
Pethes Sándornak és Gárdonyi La-
josnak pedig dialógusa van. 

Most, hogy a filmet szinkronizál-
nagy érdeklődés 

az u j magyar film 
nagy pre ni ierszin-
az előadása iránt, 

szerint ríprí-

ják, egyszerre 
nyilvánul meg 
iránt és három 
ház is tárgyal 
Minden 
lis második felében már a közönség 
elé kerül a nagy érdeklődéssel várt 
magyar hangosfilm, amely iránt 
már külföldről is érdeklődnek. 

Conrad Veidt és 

VZilly Fritsch 

uj hangos szeredben 
A német filmsta-

rok közül ugy Con-
rad Veidt, 
Willy Fritsch 
repeltek már 
gosfilmben és 
hangosszerepük 

mint 
szo-

han-
első 
be-

bizonyította, hogy a 
tnlkie nem érintet-

te a karrierjüket, éppen olyan erős-
ségei maradnak a hangosfilmnek, 
mint amilyenek voltak a. némának. 
Az elmúlt napokban tartotta bemu-
tatóját az Ufa és ezen a két nép-
szerű filmstar u j filmjei kerültek 

bemutatásra. Willy Fritsch a Sze-
relmi keringő cimii filmoperettben 
ad nagyon kedves alakítást s mel-
lette Georg Alexandernek és Lil-
lian Harveynek van nagy sikere. 
Conrad Veidt a napoleoni időkben 
játszódó A 13 hős vezetőszerepében 
kapott nagy és érdekes feladatot, 
amelyet teljes sikerrel megoldott. 
Ebben a filmben a dán Karin 
Evans játssza a női főszerepet. 

Zengora javítás és hangolás 
l e g j o b b a n él l e g o l c s ó b b a n 
SEEGER J. zongorakészitft 
mester, h a n g v e r s e n y hangoló 
VII. D o b - u t c a 3. t z . 

Telalon: J. 
372—St. 

(x) NYEREMÉNYIGÉNY és minden 
más, a ni. kir . osztá lysors já tékkal kap-
csolatos jog csak ugy biztosítható, ha 
a sorsjegyek ára az előirt költséggel 
együtt most az ápr i l i s 16-iki húzás 
előtt, megfizettetett. 

pontos kiszolgálás /T "11 * — • 1 • - . 
áUondóon raktáron J^luHerne női droai terme 

Olcsó is 
Modellek 
BUDAPEST, VIII. KER., JÓZSEF-KÖRUT 56, SZ., I EMELET 8, 
(BODÓ KÁVÉHÁZ FELÉTT) TELEFON: JÓZSEF 332-31 
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MAR JUGOSZLÁVIÁ-
bun is csinálnak hangos-
filmet Az Adr ia film-
vállalat a Belgrád mel-
letti Kuniodrazsda-ban 
a napokban kezdi meg 
eg\ nagy hangosfilm (el-
vételeit. A film a szer-
bek 1915-ös visszavonu-
lása idején játszódik. 
MAX SCHMELING, A 
németek híres boxbaj-
noka játssza a Szerelem 
c ringben c imü u j 
han gos fi 1 ni főszerepét. 
Schmeling par tnere i : Ol-
ga ('sehova és Renáta 
Miiller. 
NÉHÁNY É V V E L Ez-
előtt az Ufa-szinház 
megnyitó műsorában sze-
repelt a Charley nénje 
c i i n ii b u r le s z k v i g j á té k. 
amelynek főszerepét Sid-
hey Chaplin játszotta. 
A népszerű színdarabot 
most ú j ra megcsinál ják, 
természetesen hangos 
változatban. 
H E R B E R T B R E N O N . A 
vi lághírű amerikai ren-

Inkichinoff. a Dzsingisz 
kán hőse Párisban fil-

mezik 

I KLJU-'V 
t / W 

Lillian Gish 
a Hattyú hangosfilm fő-

szerepét játssza 

dező Berlinbe érkezett. 
Brenon rendezte többek 
között A halállégió és a 
Sorel és fia c imü nálunk 
is játszott filmeket. Leg-
utóbbi fi lmje: Grisa őr-
mester. Arnold Zweig 
hires regényének film-
változata. 
B E R L I N B E N HANGOS-
fllmfelvételt csinál tak az 
u j Conrad Vehlt-í ilin. 
Az utolsó század bemu-
ta tójáról . 
A LONDONI M A J E S -
tic filmgyár, amely nem-
régiben a lakul t meg, 
filmreviszi J o h a n n Straus 
operett remekét, A dene-
vért. 
A M E R I K Á B A N HAN-
gosfilrnet Csinálnák Ib-
sen Peer Gynt-jéből. A 
C í m s z e r e p r e Josepli 
Schildkrautot szerződtet-
ték. 

N E C B A B E L S B E R G -
ben. a néniét Hollywood-
ban u j hangosfilin-ate-
liert építenek. 
MAI)Y CHRISTIANB. A 
Mámorkeringő p r imadon-
ná ja egyike a legkere-
settebb német hangos-
s taroknak. Most az Ufa 
u j a b b há rom film fő-
szerepére szerződtette. 
A GRANDEUR FILM 
teljes sikert a ra to t t Ame-
rikában és a filmszínhá-
zak egyre-másra áttér-
nek a széles filmek ját-
szására . A Fox film-
g y á r ugy határozott , 

' hogy ezentúl minden 
filmjét kétféle változat-
ban: széles filmen és nor-
mális méretben cs inál ja . 
JAZZBANI) GIRL A 
cime Anny Ondra, a 
kedves cseh színésznő 
első nagy hangosfi lmjé-
nek. amelynek zenéjét 
Wal te r Kollo, a népsze-
rű német komponista 
szerzette. 

Mary Johnson 
az első svéd hangosfilm 

főszereplője 
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Operatőr . I lyen iskola 
Magyarországon nein 

működik. A második öt-
let nem rossz, ezzel azon-
ban ne a Hunnia film-
gyárhoz, hanem a Ko-

vács és Faludi filmlabo-
ra tór iumhoz fordul jon , 
amely a Hunn ia f i lmgyár 
telepén dolgozik. — I \ R. 
Am Park 12, Berl in-
Schőneberg. — K. And-
rás. Huszonkétéves öz-
vegy, cime: Hohenzol-
lernstrasse 25. Berlin. — 
Biztos a siker! A két cím 
Production Auber t , 124 
Avenue de la Républi-

que Par is , Cineromans 
8 Boulevard Poissoni-
ere, Paris. — Rózsi ka. 
Marcella Albani : Berl in, 
Paulsbornerstras.se 13., 
Lien Deyers, Berlin 

Sehaefers t rasse 12. — 
Yvette. Az adatok közül 
itt közöljük azokat, ame-
lyeket s ikerül t megsze-
reznünk: Lil Dagover 165 
centi magas és 53 kiló, 
Greta Garbó 171 centi 
magas. Maly Delschaft 

183 centi magas és 57 ki-
ló. EveJyn Brent fekete, 
Merna Kennedy vörösha-
ju . - I. Károly. í r jon a 
berlini Ufához: Berlin 
SW 68.. Kochstrasse 6-8. 

— Kiváncsi . Lewis Sto-
ne 1880. november 15-én 
született Worcesterben. 
— P. K. Er rő l a házas-
ságról nem tudunk sem-
mit, nem is volt soha 
semmi komoly a lap ja . 
Greta Garbónak eltökélt 
szándéka. hogy nem 

megy fér jhez . Hogy med-

dig lesz érvényben ez a 
ki jelentése az a jövő tit-
ka! - Z. Olga. Pánczél 
Lajos ú j könyve m á r 
sa j tó alatt van, szebb, ér-
dekesebb, mint az előb-
biek és a hangosfi lmről 
olyan kimerí tő ismerte-
tést közöl, hogy mindent 
megtudhat belőle. — Ri-
ta. A kért Címeket meg-
szereztük és itt ad juk , 
sorra g r a t u l á l h a t j a ked-
venceit. Conrad Veidt: 
Lichteusteinallee 2. Char-
lotte Ander : Berl in-Char-
lot tenburg, Knesebeek-
strasse 27. Hans AJdbers, 
Berlin W 8. Linnéstras-
se 7. Anna May Wong, 
London W 1, Park lane , 
16. — 1). G. Conrad Veidt 
cimét az előbbi üzenetben 
megta lá l j a . — R. K. Szé-
kely Ibolyának a követ-
kező c ímre i r j on : Peggy 
Norman, per Adresse 
Aafa , Berlin SW. Fried-
r ichstrasse 223. — M.v 
Oarl ing. Mady Christi-
ans cime: Berl in-Char-
lot tenburg. Bismarek-
strasse 67. — V. Olga. 
Greta Garbó: Metró 
Goldwyn Mayer Studio, 
Culver Citiy, Cal i fornia . 
— B. G. Arról , hogy fia 
színész legyen. Magyar-
országon jelenleg semmi 
körülmények között nem 
lehet szó. Nálunk nincs 
filmgyártás és ha esetleg 
cs inálnak is egy-két fil-
met, akkor sem kezdenek 
rut in i rozat lan , filmen so-
hasem szerepelt amatő-
rökkel. Tegyen tehá t le 
erről a tervről és vesse 

el a gondolatot , hogy bár 
szerény, de feltétlen meg-
élhetést adó á l lásá t el-
hagy ja . - Hansi. Szó sincs 
róla. — Sz. Béla. Fordul-
j o n az emiitett mozgó-
képszi 11 ház igazga tó j á -
hoz, aki bizonyosan meg-
ta lá l j a a m ó d j á t annak, 
hogv a panaszát orvo-
solja. — F. L. Hans Stü-
ve: Berlin-Halensee, Pa-
nlsborners t rasse 9. Wil-
helni Dieterle: Berlin-
DaIllem, Schweinfur te r -

srasse 25, H a n s Albers: 
Berl in W. 8. Linnéstras-
se 7. — Garas János . 
Willy Fr i t seh cime Ber-
l in-Charlot tenburg, Kai-
serdanim 95. Egy ike a 
legkedvesebb filmsziiié-
szeknek, egészen bizo-
nyosan szívesen küld 
au togrammot . — Foga-

dás. Elisabetb Bergner 
most játssza első beszélő-
film-szerepét. — I). G. A 
közeli hetekben sor kerül 
a film bemuta tásá ra . A 
másik film ezideig még 
nincs Magyarországon és 
nem is valószínű, hogy 
ebben a szezonban a kft-
V. Ilonka. 1. Az Ufa ber-
lini cime: Berlin SW 68. 
Kochstrasse 6-8. 2. Billie 
Dove: First National 
Studio, Burbank, Cali-
fornia. 3. Korda Sándor 
Amer ikában marad t és 
je lenleg a Fox filmgyár 
rendezője. 

Szerkesztésért 
és k iadásér t felel: 
V Á R N A I I S T V Á N 

A legdurvább kéz pár nap alatt banony puhasága lesz a Majthényi-féla 

Aurora Crémc 
Majthényí aranykereszt drogéria, IX., Vámház-korát 15. 

h a s z n á l a t a n tán 
I tégely 1.20 és 2 P 

Viktór ia-nyomda. VII.. Ki rá ly-u tca 3. A nyomdáér t felel: Goldstein J . 



Miénk az éjszaka 
(Antal beszélőfilm) 
Hans Albers. 
Charlotte Ander 

A régi dal 
(Artistica hangos fit m) 
Mária Solveg és 
\Verner Fuetterer 

Mámor és bűn 
(Universal hangos-

film> 
Glenn Tryon 




